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Véa multumim ca ati ales un aparat de uz casnic produs de noi

Speram cé va veti bucura de nou produs achizitionat si ca veti alege tot brandul nostru la urmatoarea achizitie.
Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si sa il pastrati pe durata de viata a produsului, ca pe un material de referinta.
Manualul de utilizare trebuie inmanat oricarui posesor viitor al acestui aparat pentru uz casnic.
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Ghid de utilizare a instructiunilor
Textul va contine urméatoarele simboluri, pentru a va ajuta s& parcurgeti instructiunile:

& Instructiuni de siguranta
f\"g“: Instructiuni pas cu pas pentru efectuarea unei operatii

@ Informatii si sfaturi

Informatii privind mediul inconjurator
N

Directive CEE:

e 2006/95 (Directiva privind tensiunea joasa);

e 89/336 (Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica);

e 93/68 (Directive generale) si modificarile ulterioare.

c Acest aparat de uz casnic se conformeaza urmatoarelor

Este foarte important ca acest manual de instructiuni sa fie pastrat pentru consultari ulterioare. in cazul in care aparatul

pentru uz casnic este vandut sau inménat altei persoane, va rugam sa va asigurati ca acesta va fi insotit de manualul de

utilizare, astfel incat noul proprietar sa poata intelege cum functioneazé aparatul precum si avertismentele in legatura cu
acesta.

Aceste instructiuni sunt valabile numai pentru térile ale caror simboluri sunt afigate pe prima pagina a acestui manual de
utilizare.
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Aceste avertismente au fost enuntate pentru siguranta dumneavoastra si a celor din jur. Asadar, va rugam sa
cititi cu atentie procedurile de instalare si de utilizare a acestui aragaz.

Instalare

Procesul de instalare trebuie indeplinit de catre
instalatori competenti si calificati, conform
regulamentelor in vigoare.

Orice modificare la retelele electrice domestice necesara
pentru instalarea acestui aparat de uz casnic trebuie
efectuata numai de céatre personalul autorizat.

in timpul functiondrii

Acest aparat de uz casnic a fost proiectat pentru utilizare
non profesionald numai in locuinte private. Acesta poate
gati numai produse alimentare si nu trebuie folosit in alte
scopuri.

Modificarea de orice fel a specificatiilor reprezinta un
pericol.

Din motive de igiend si de securitate, aparatul trebuie
pastrat curat tot timpul. Acumularea de grasimi sau
resturi de mancare poate duce la provocarea unor
incendii.

Este interzisa repararea aparatului de catre persoanele
neautorizate (inclusiv dumneavoastra= Reparatiile
efectuate de catre persoanele fara experienta pot
provoca accidente sau defectiuni grave. Solicitati ajutorul
centrului Service local. Insistati intotdeauna ca piesele
sa fie inlocuite cu piese de schimb originale.
Asigurati-va ca toate butoanele sunt oprite atunci cand
nu folositi aparatul.

Tn cazul Tn care conectati un instrument electric la o priza
aflata in apropierea aparatului de uz casnic pentru gatit,
asigurati-va ca nu exista contact intre cablurile electrice
si acesta gi agezati cablurile cat mai departe de partile
incalzite ale aparatului.

Daca aparatul nu functioneaza, deconectati-l de la sursa
de alimentare cu energie electrica.

Masuri de siguranta pentru copii

Acest aparat a fost proiectat pentru a fi folosit de catre
adulti sau copii aflati sub supraveghere. Nu permiteti
copiilor s& se joace la butoanele de control sau sa
foloseasca produsul.

Aceasta aplicatie nu trebuie folosita de catre copii sau
alte persoane care nu dispun de anumite capacitati fizice,
tactile sau mentale sau nu au experienta si cunostintele
necesare pentru a utiliza in siguranta aparatul pentru uz
casnic fara supravegherea sau instruirea unei persoane
responsabile care sa se asigure ca acestia pot folosi
aparatul in siguranta.

Unele pérti accesibile ale acestui aparat se pot incalzi
atunci cand acesta este folosit. Copii trebuie s pastreze
distanta pana cand aparatul se raceste.

Despre instalare, curatare si mentinere

Este obligatoriu ca toate operatiile cu privire la instalarea
aparatului sa fie efectuate de catre persoanele
competente calificate, in conformitate cu regulile i
regulamentele existente.

Tnainte de a efectua orice activitate de curatenie sau
intretinere, deconectati aparatul de la sursa de curent
electric.

Asigurati-vé ca spatiul din jurul aparatului de uz casnic
este bine aerisit. Aerisirea necorespunzatoare poate
determina lipsa oxigenului.

Asigurati-va ca sursa de gaz este in conformitate cu tipul
de gaz mentionat pe eticheta de identificare, pozitionat in
apropierea conductei de aprovizionare cu gaz.

Aparatul de uz casnic nu este conectat la un dispozitiv
pentru evacuarea produselor inflamabile. Aparatul
trebuie instalat si racordat conform regulilor actuale de
instalare.



O atentie deosebita se va acorda cerintelor relevante cu
privire la ventilatie.

. Utilizarea aparatelor de uz casnic pentru gatit, care
folosesc gaz, duce la incélzirea i cresterea
umiditétii camerei in care acesta este instalat.
Asigurati-va ca bucdtaria este bine aerisita: pastrati
deschise orificiile pentru aerisire sau instalati un
dispozitiv mecanic de ventilare (o hota de extractie
mecanica).

. Utilizarea intensiva si prelungita a aparatului de uz
casnic poate necesita o ventilatie mai intensa, de
exemplu puteti deschide fereastra sau o ventilatie
mai eficienta, de exemplu cresterea nivelului de
ventilatie mecanica acolo unde aceasta exista deja.

. Dupa ce ati terminat de dezambalat aparatul pentru uz
casnic, asigurati-va ca acesta nu este deteriorata sica a
fost dotat cu un cablu electric aflat in stare perfecta de
functionare.

Tn caz contrar, contactati reprezentantul inainte de a
instala aparatul.

. Producatorul nu igi asuma responsabilitatea in cazul
in care masurile de siguranta nu sunt respectate.

Service

. Este interzisa repararea aparatului de catre persoanele
neautorizate (inclusiv dumneavoastra= Reparatiile
efectuate de catre persoanele fara experienta pot
provoca accidente sau defectiuni grave. Solicitati ajutorul
centrului Service local. Insistati intotdeauna ca piesele
s fie inlocuite cu piese de schimb originale.

\‘ Informatii privind mediul inconjurator
. Dupa instalare, depozitatii toate ambalajele n
conformitate cu regulile privind siguranta si mediul
inconjurator.
e Atunci cand renuntati la un aparat pentru uz casnic mai
vechi, taiati cablul de alimentare pentru ca acesta s&
devina inutilizabil.

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indicé faptul
ca acesta nu poate fi tratat ca un reziduu ca si menajer.
Aparatul trebuie sa fie dus la un punct adecvat de colectare
pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca ati eliminat corect acest produs, puteti evita
posibile consecinte negative asupra mediului i sénatatii
umane, care pot fi afectate de eliminarea necorespunzatoare a
acestui produs.
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Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea acestui
produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul de
eliminare a reziduurilor sau magazinul unde ati achizitionat
produsul.



Butoanele de control ale arzatorului pentru plita
Simbolurile butoanelor reprezinta:

B = nuexistd sursa de aprovizionare cu gaz
#m = sursa maxima de aprovizionare cu gaz

ﬂ = sursa minima de aprovizionare cu gaz

@ Este de preferat sa aprindeti ochiul aragazului
nainte de a ageza pe acesta un vas sau un
suport pentru vas.

—==— Aprinderea arzatoarelor
L=

Pentru a aprinde un arzator, rotiti butonul corespunzétor
acestuia in sensul contrar acelor de ceasornic in pozitie

maxima jl"‘ﬁgi apasati butonul pentru ca arzatorul sa se
aprinda.

Dupa ce acesta a fost aprins, apasati butonul in jos timp de
aproximativ 5 secunde. Acest lucru va permite ,termocuplei”
(fig. De la litera D) s& se incalzeasca si dispozitivului de
siguranté sa se opreasca, in caz contrar alimentarea cu gaz se
va intrerupe. Apoi verificati daca flacara este uniforma si
reglati-o in functie de necesitati.

Daca flacéra nu se aprinde nici dupa cateva incercari, verificati
dacd ,capacul” si coroana se afla in pozitie corecta.

Tn absenta electricitdtii, aprinderea se poate produce fara
ajutorul dispozitivul electric; in acest caz apropiati flacara de
aragaz, apasati in jos butonul corespunzator gi rofiti-l contra
acelor de ceasornic pana cand acesta atinge pozitia ,maxima”.

';};5: Pentru a ori un arzator

Pentru a stinge flacara rotiti butonul catre simbolul ().

A\ Aveti grija atunci cénd préjiti mancare in ulei
incins sau grasime, deoarece stropii incingi
se pot aprinde cu usurinta.

@ Atunci cand porniti alimentarea electrica, dupa
instalare sau dupa intreruperea alimentarii cu
energie, generatorul sa fie activat in mod
automat.
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Arzétoarele

Pentru a asigura o ardere cat mai eficienta, trebuie sa folositi
numai vase pentru uz casnic cu baza plata, care se potrivesc
pe ochiurile de aragaz unde sunt folosite.

Arzator tripla coroana

18-26 cm diametru

Arzator rapid

18-26 cm diametru
Arzétor frontal semi-rapid
12-18 cm diametru
Arzator spate semi-rapid
12-22 cm diametru
Arzétor auxiliar
8-16 cm diametru

. Este de preferat sa aprindeti ochiul aragazului fnainte de
a aseza pe acesta un vas sau un suport pentru vas.

e Folositi numai vase de bucatarie cu baza plata.

e Aveti grija atunci cénd prjiti mancare in ulei incins
sau grasime, deoarece stropii incingi se pot aprinde
cu ugurinta.

e ncazul in care folositi o cratits joasa care este mai mica
decat marimea recomandata, flacara va inconjura vasul,
provocand supraincalzirea manerului.

. Nu se recomanda prelungirea procesului de gatire
atunci cénd folositi vase din ceramica sau din fonta.
De asemenea, nu folositi folii de aluminiu pentru a
proteja partea superioara a vasului atunci cand gatiti.

. Asigurati-va ca vasele nu depasesc marginile partii
superioare a aragazului si c& sunt pozitionate central pe
ochiurile de aragaz, pentru a reduce la minim consumul
de gaz.

e Nu utilizati vase instabile sau deformate: acestea pot
aluneca sau pot provoca varsarea lichidelor, cauzand
accidente.

. Vasele nu trebuie sa patrunda in zona de control.

e Daca utilizarea butoanelor de control devine dificila, va
rugam sa contactati centrul Service local.
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Imediat ce un lichid a inceput sa fiarba, stingeti flacara
pentru a nu accelera procesul de fierbere al lichidului.




Curatare si mentinere

VN

A

Tnainte de a efectua orice activitate de curatenie
sau intretinere, deconectati aparatul de la sursa

de curent electric.
Ochiul de aragaz se curata cel mai bine cat timp

este cald, deoarece resturile pot fi indepartate
mult mai repede.

A Acest aparat pentru uz casnic nu poate fi curatat

cu aburi sau cu un dispozitiv generator de aburi.

Arzétoarele

Grata

Capacele a arzatorului, precum si coroanele acestuia pot
fi indepartate si curtate.

Spalati suporturile pentru capace si coroanele arzatorului
cu apa calda combinata cu sapun si indepartati urmele
cu ajutorul unui detergent neutru, sub forma de pasta.
Folositi cu grija buretii de sdrma imbibati cu apa si sapun,
daca urmele se curata mai greu.

Dupa curatare, stergeti aparatul cu o carpa moale.
Curatati in mod frecvent capacele si coroanele
arzatorului cu apa calda combinata cu sapun,
indepartand cu grija toate resturile de méncare.

rul aragazului

Dupa curatarea aragazului, asigurati-va ca gratarele
aragazului sunt corect pozitionate.

Pentru ca arzétoarele sa functioneze corect, asigurati-va
ca gratarele sunt pozitionate astfel incat punctul de
incrucigare al bratelor acestora sa se afle in punctul
central de deasupra arzatorului, aga cum este indicat in
figura alaturata.

Asezati cu grija gratarele pentru a nu deteriora
capacul ochiului de aragaz.

@ in cazul plitelor care beneficiazi de gritar din

fonta turnata: dupa curatare, agezati la loc
gratarele. Pentru a efectua corect acest proces,
agezati intai gratarele laterale si apoi pe cele
centrale.
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Capacul ochiului de aragaz

e Stergeti in mod regulat capacul ochiului de aragaz
folosind o carpa moale, bine stoarsa, imbibata cu apa
fierbinte combinaté cu o cantitate micé de lichid.
Evitati utilizarea urmatoarelor produse:
- detergenti si inalbitori menajeri;
- cérpe impregnate inadecvate pentru curatarea vaselor
de bucatarie antiadezive;
- bureti de s&rma;
- agenti de curatare a petelor de pe chiuvete/cazi.

. Tn cazul in care capacul devine foarte murdar, este
recomandata utilizarea urmatoarelor produse:
- Pentru ochiuri de aragaz din otel inoxidabil folositi un
agent de curatare potrivit acestui tip de material.
- Pentru alte tipuri de ochiuri de aragaz, folositi agentii de
curatare din comert.

e Nulasati substante acide sau alcaline (de exemplu: otet,
sare, suc de lamaie, etc.) sa actioneze pe placa de gatit.

Electrodul de aprindere

Aprinderea electrica se obtine cu ajutorul unui electrod de
ceramica cu un electrod metalic (Fig. — C). Aceste componente
trebuie sa fie intotdeauna curate, pentru a facilita procesul de
aprindere si pentru a verifica daca orificiile coroanei arzatorului
sunt blocate (Fig - B).
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A - Capacul arzatorului
B - coroana arzatorului
C - Priza de aprindere
D - Termocuplu

Arzator tripla coroana
(ZGS 685)




Date tehnice

Arzator cu gaz (gaz natural 20 mbar)
Arzator tripla coroana (ZGS 685) 4,0kW
Arzator rapid (ZGS 645)

Arzétor semi-rapid

Arzator auxiliar

Categoria

Alimentare cu gaz, gaz natural

Conectare la gaze

Alimentare cu energie electrica 230 V-50 Hz
Clasa de aparatura electro-casnica

Dimensiune ochi de aragaz
Latime

Adancime

Dimensiuni definite

Latime

Adancime

Diametre derivate

Arzétor @ derivare de 1/100 mm.
Augxiliar 28
Semi-rapid 32
Rapid (ZGS 645) 42
Coroana tripla 56

1"

4,0kw

3,0kW

2,0 kW

1,0 kW

[12H3B/P

natural gas G20 (2H) 20 mbar
G1/2"

3
594 mm
510 mm

560 mm
480 mm
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Arzatoare de gaz

ARZATOARE

Arzator auxiliar
Arzator semi-ranid
Arzator rapid
(ZGS 645)

Arzator tripla
coroana (2GS
685)

PUTERE
NORMALA

3,0 (natural gas)
2,8 (LPG)

PUTERE
REDUSA

kW

0.33
0.45

0,75

1,2
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PUTERE NORMALA

GAZ NATURAL G20 LPG
(2H) - 20 mbar (Butane/Propane) 30 mbar
inj. inj. gh

100/mm MM 100mm G0  G3
70 0.095 50 73 71
9 0.190 71 145 143
119 0,285 86 204 200
146 0,381 98 291 286

Arzatoare de gaz G20 13 mbar - date valabile numai pentru Rusia
LIMENTARE

ARZATOARE

Arzator auxiliar
Arzator semi-rapid

Arzator rapid (ZGS
645)

Arzator tripla
coroana (ZGS 685)

12

NORMALA

kW

09
1,4

1,9

3,0

ALIMENTARE

REDUSA

kW

0,33
0,45

0,75

1,2

ALIMENTARE NORMALA

GAZ NATURAL G20 - 13 mbar
Inj.

100/mm i
80 0,095
105 0,148
120 020
147 0317



Instalare

. Urmatoarele instructiuni despre instalare si
intretinere trebuie sa fie indeplinite de catre un
personal calificat, in conformitate cu regulamentele
in vigoare.

. inainte de orice interventie, aparatul de uz casnic
trebuie sa fie deconectat de la sursa de energie
electrica. Daca aparatul are nevoie de alimentare cu
energie electrica pentru a putea fi indeplinite
procedurile, asigurati-va ca luati toate masurile de
siguranta necesare.

o Peretii laterali ai unitatii in care plita urmeaza sa fie
instalata nu trebuie sa depaseascad inaltimea
suprafetei de gatit.

o Evitati instalarea aparatului de uz casnic in
apropierea materialelor inflamabile (de exemplu:
perdele, prosoape de bucétarie, etc.).

PRODUCATORUL NU i$I ASUMA RESPONSABILITATEA IN
CAZUL N CARE MASURILE DE SIGURANTA
PREZENTATE IN ACEST MANUAL DE UTILIZARE SAU
REGLEMENTARILE N VIGOARE NU SUNT RESPECTATE.

Racorduri de gaze

Folositi racorduri fixe sau furtune flexibile din otel inoxidabil,
conform reglementarilor in vigoare. in cazul utilizarii unor
furtune flexibile din metal, aveti grija ca acestea sa nu vina in
contact cu partile mobile sau ca acestea sé fie bine stranse.
Acordati aceeasi atentie plitelor dotate cu un cuptor.

IMPORTANT - Pentru a asigura buna desfasurare a
operatiunilor, pentru a economisi energie si a prelungi durata
de viaté a aparatului casnic, aparatul trebuie utilizat la o putere
corespunzatoare valorilor recomandate. Racordul reglabil se
instaleazé pe rampa marita cu ajutorul unei piulite cu filet G
1/2". Interpuneti plafonul intre componente, aga cum arata
figura 5. Ingurubati pértile componente fara s fortati, reglati
racordul in pozitia potrivita si etangati.
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Racordul cu furtun flexibil non-metalic
Daca racordul poate fi verificat in intregime cu usurintd, puteti
folosi un furtun flexibil, in conformitate cu regulile in vigoare.
Furtunul flexibil trebuie fixat, cu ajutorul unor clame, conform
regulamentelor in vigoare.

Gaz lichid: folositi un suport de cauciuc «D» (Fig. 5). 5).

Folositi intotdeauna o garnituré de etansare «B». Apoi efectuati

racordarea la sursa de gaz. Furtunul flexibil trebuie fabricat in

asa fel, astfel incat:

- sa nu aiba nici un punct de supraincalzire la temperatura
camerei mai mare de 30°; dacé furtunul flexibil care
ajunge la supapa trebuie dispus prin spatele aparatului,
acesta trebuie instalat conform indicatiilor prezentate in
imagine;

- s& nu fie mai mare de 1500 mm;

- sa nu fie strangulat;

- sa nu fie supus unor forte de tractiune sau rasucit;

- sa nu intre in contact cu suprafete ascutite sau
colturoase;

- sa poata fie verificat ugor, pentru a se constata in ce
conditie se afla;

Puteti constata starea in care se afla furtunul flexibil, in functie

de urmatoarele indicii:

- furtunul nu prezintd crapaturi, taieturi, arsuri la extremitati
sau de-a lungul corpului;

- materialul nu s-a intarit, ci a ramas la fel de flexibil;

- clamele de fixare nu sunt ruginite;

- furtunul nu a depasit termenul de expirare.



[

Daca observati orice nereguld, nu incercati sa reparafi furtunul. Este
mai bine sa l inlocuiti.

IMPORTANT
& Dupa terminarea procesului de instalare, verificati
daca racordurile au fost bine etansate, folosind o

solutie pe baza de sapun; nu folositi niciodaté o
sursé deschisa de foc.

14
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Gaz natural

0
AB/

C/

& "

Gazlichid

/D

Rampa cu piulita finald

Sigiliu

Racord reglabil

Suport de cauciuc pentru gaz lichid

Sow»



Indepértati capacele ochiurilor de aragaz.

Tndepértati capacele si coroanele arzatorului.

Cu ajutorul unei chei tubulare de 7, desurubati si
indepartati injectoarele (Fig. 5) si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaze care se utilizeaza (vezi
tabelul 2: Injectoare).

. Reasamblati partile componente executand pasii
procedurii in sens invers.

o Tnlocuiti tabelul de rating (aflat in apropierea racordului
de aprovizionare cu gaz) cu un tabel relevant pentru noul
tip de gaze folosite. Veti gasi acest tabel in pachetul de
injectoare pus la dispozitie alaturi de aparatul de uz
casnic.

Daca presiunea de alimentare cu gaz este diferitd sau variaza

in comparatie cu presiunea solicitata, puteti monta pe conducta

de aprovizionare cu gaz un dispozitiv de reglare a presiunii, in
conformitate cu reglementarile in vigoare.

A. inlocuirea injectorului

@™ B. Reglare la nivel minim

a modifica nivelul minim al arzétoarelor, urmati urmétorii pasi:

e Aprindeti arzétorul.

e Rotiti butonul la pozitia minima.

e Scoateti butonul.

e Cu ajutorul unei surubelnite, reglati surubul de derivare
aflat in centrul manetei de control a robinetului pentru
gaz. Daca inlocuiti gazul lichid cu gaz natural de 20mbar,
desurubati surubul de derivare pe % din lungimea lui.
Daca inlocuiti gazul lichid cu gaz natural de 13mbar,
desurubati surubul de derivare pe % din lungimea lui.
Daca inlocuiti gazul lichid cu gaz natural de 13mbar,
desurubati surubul de derivare pe 3/4 din lungimea lui.

e Lafinal, verificati ca atunci cand rotiti butonul din pozitie
maxima n pozitie minima s& nu se declangeze o flacara.

Aceasta procedura poate fi indeplinita cu usurintd, insa plita a

fost pozitionata oricum in partea superioara de utilizare a

aparatului.
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Fig. 1

AN + 7 Fig. 2

Surubul de reglare



Aplicatia a fost proiectatd pentru racordare la o sursa de
energie monofazica de 230V.

Racordarea trebuie efectuata in conformitate cu legile si
reglementérile in vigoare.

Tnainte ca aparatul s fie racordat:

1. verificati dacd siguranta principald si instalatia domestica
pot suporta sarcina electrica (vezi tabelul de rating);

2. asigurati-va cd sursa de electricitate este dispune de
impamantare, conform regulilor curente;

3. verificati dacd priza sau intrerupdtorul bipolar folosit
pentru racordurile electrice pot fi accesate cu usurinta
chiar daca aparatul este incorporat in mobila de
bucatarie.

Aparatul pentru uz casnic este dotat cu un cablu de
conectare. Acesta trebuie sa fie furnizat impreuna cu un stecar
potrivit, care sa suporte sarcina marcaté pe placuta de
identificare. Pentru a conecta stecarul la cablu, urmati
recomandarile prezentate in figura 3. Stecarul trebuie introdus
intr-o priza potrivita.

Tn cazul in care conectati aparatul direct la un sistem
electric, trebuie sa instalati un intrerupator bipolar intre aparat
si sursa de electricitate, cu o distanta de cel putin 3 mm intre
punctele de contact ale intrerupatorului si care sa suporte
sarcina necesara, in conformitate cu reglementarile curente.

Cablul de conectare trebuie sa fie pozitionat in asa fel incét,
pe orice parte, sa nu poata atinge o temperatura de camera
mai mare de 50°.

Cablul de fazé maro (aflat in contactul pentru cutia de borne,
marcat cu litera L") trebuie mentinut conectat la faza de retea.
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inlocuirea cablului de tensiune

Conectarea cablului de tensiune la blocul de racordare a
aparatului de uz casnic este de tip "Y". Aceasta inseamna ca
inlocuirea acestuia necesita echipamentul specific al unui
tehnician. Tn acest caz, folositi numai cablul HO5V2V2-F T90.
Tronsonul cablului trebuie sa poata suporta tensiunea
respectiva si temperatura de functionare. Cablul galben/verde
de impamantare trebuie sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung
decét cablurile fazice (Fig. 3,a).

Pentru a deschide blocul de racordare si a ajunge la
terminale, procedati astfel:

. introduceti varful unei surubelnite in partea proeminenta
vizibild a cutiei de borne;
e apasati ugor si ridicati (Fig. 3,b)

’ 1
Neutru
impamantare
Fig. 3-a (galben/verde
Fig. 3-b




Montare
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A = Arzator auxiliar

SR = Arzator spate semi-rapid
R = Arzator rapid

TC = Arzator cu tripla coroana

Aceste plite pot fi incorporate in mobilierul de bucatarie care
prezinta un spatiu liber intre 550 si 600 mm. Dimensiunile plitei
sunt indicate in Fig. 4.

Marginea exterioara trebuie sa se afle la cel putin 55 mm
distanta fata de peretele din spate.

In cazul unor pereti laterali sau a apropierii pieselor de
mobilier de plitd, marginile exterioare trebuie sa se afle la o
distanta de cel putin 150 mm.

Corpurile de mobilier suspendate si plitele trebuie sa se afle
la cel putin 650 mm distanta fata de plita.

Montarea plitei pe suprafata de lucru
Montati plita cu ajutorul pagilor urmatori:

1. Asezati garniturile puse la dispozitie pe marginea
frontald a perimetrului definit. Dupd aceea, asezati
garniturile la 11 mm departare de marginile laterale i la
10 mm de marginile din spate, aga cum arata schema,
asigurandu-va ca garniturile se intalnesc fara a se
suprapune.

2. Asezati plita in perimetrul definit, asigurandu-va ca
ocupa o pozitie centrala.
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Dimensiunile sunt exprimate in milimetri

Fig.5



_ ZANUSSI

3. Fixati plita cu ajutorul clamelor de fixare puse la
dispozitie impreuna cu trusa de injectoare (vezi schema).
Dupa ce suruburile au fost stranse, garnitura
suplimentara poate fi indepartata.

Marginea plitei formeaza un strat dublu de etansare care

previne absorbirea lichidelor

Fig.7
a)sigu
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Posibilitati de inserare

Corp de mobilier de bucatarie cu usa

Mobilierul de bucatarie trebuie modificat pentru a evita orice
contact cu partea inferioara a plitei care se poate incalzi atunci
cand functioneaza. Solutia recomandatd este ilustrata in Fig.
10. Panoul montat sub plitd trebuie sa poata fi inldturat cu
usurinta, pentru a permite facilitarea accesului in cazul in care
0 este necesara o interventie tehnica.

Corp de mobilier de bucatarie cu cuptor

Dimensiunile nigelor plitei trebuie sa respecte indicatiile din
Fig.11 si Fig. 12 si trebuie prevazute cu suport pentru a permite
aerisirea continud. Pentru a evita supraincalzirea, montarea
trebuie sa fie efectuata conform Figurilor 13 si 14. Conectarea
electrica a plitei si a cuptorului trebuie efectuate separat, atat
din motive de siguranta cat si pentru a putea permite cuptorului
sa fie scos cu usurinta din mobilier.
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a) Panou detasabil
b) Spatiu pentru conectare

Fig.9

Fig. 10
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Acest aparat de uz casnic este garantat de Electrolux in toate térile mentionate la sfarsitul acestui manual, pentru perioada
mentionata in garantia aparatului de uz casnic sau prin lege. In cazul in care va mutati din una din aceste tari intr-o alta tara din
cele mentionate, garantia aparatului de uz casnic va continua s fie valabild in baza urméatoarelor conditii:

Garantie europeana

. Garantia aferenta aparatului de uz casnic incepe la data la care ati achizitionat aparatul de uz casnic si va fi evidentiata printr-
un document valid de achizitie emis de vanzatorul aparatului de uz casnic.

. Garantia aparatului de uz casnic acopera aceeasi perioada si in cazul efectuarii reparatiilor si pieselor de schimb existente in
noua dumneavoastra tard de rezidenta pentru modelul respectiv sau pentru intreaga gama de aparate de uz casnic.

. Garantia aparatului de uz casnic se acorda nu mai cumparatorului original al aparatului si nu poate fi transferata unui alt
utilizator.

. Aparatul de uz casnic este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile elaborate de Electrolux si este folosit numai in
mediul casnic, adica nu este folosit in scopuri comerciale.

e Aparatul este instalat in conformitate cu toate regulamentele relevante in vigoare din noua dumneavoastra tara de rezidenta.

Prevederile prezentei Garantii Europene nu afecteaza niciunul din drepturile acordate dumneavoastra prin lege.
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